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Nadim “Divan”mnin Baki Niisxalorinin Miiqayisali Tekstoloji Tadqiqi

Xiilasa

XV asr klassik tiirk adobiyyatimin boyiik sairi Nodimin seirlarina har zaman béyiik
maraq Vo diqQat olmusdur. Buna goradir ki, sairin geirlorindan ibarat olan “Divan’inin
alyazma niisxalori genis cografiyaya yayimisdir. Tadgiqatgilar tarafindan Nadim “Divan inin
diinyanin miixtalif kitabxanalarinda, muzey Vo arxivlarinda 45-2 qadar alyazma niisxasi tasbit
edilmisdir. Toqdim olunan maqalada ©hmad Nadimin alyazmalarumin Tiirkiya va Azarbaycan
niisxalarinin tekstoloji todqiqi sairin saxsiyyati, yaradiciligi, adabi zovqii, ideologiyast nazara
alinaraq arasdirilmus, niisxa farqlori va matnlardaki dayisiklikiorin sabablori izah olunmusdur.

Agar sozlar: Nodim, Divan, Olyazma, Niisxa, Katib, Tekstoloji

Comparative Textual Analysis of Baku Manuscripts of Nadim's ‘Divan’

Abstract

18th century classical Turkish literature's great poet Nedim's poems have always
attracted great interest. For this reason, the manuscript copies of the poet's ‘Divan’, which
consists of his poems, are spread over a wide geography. Researchers have identified nearly
45 manuscript copies of Nadim Divan in various libraries, museums and archives around the
world. In this article, the textual analysis of the Turkish and Azerbaijani copies of Ahmed

Nedim's Divan is analysed taking into account the poet's personality, creativity, literary taste
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and ideology, the differences between the copies and the reasons for the changes in the texts
are explained.

Keywords: Nadim, Divan, Manuscript, Copy, Scribe, Textual Science

Giris

Nadim “Divan”inin Azarbaycanda mévcud olan iki alyazma niisxasi paleografik cahatdon
todqiq olunmusdur. Pozulmus, ¢atin oxunan, oxunmasi miimkiin olmayan hissalords matndaki
umumi fikir asas gotiiriilmiisdiir. Bu zaman XVIII asr tiirk adobi dili normalarina asaslanaraq
dovriin odobi forma vo tislubu da nazoro alinmisdir. Motndoki tosadiifi vo bilorokdon edilmis
doyisikliklor, eloca do niisxa farglori miioyyanlosdirilmis, onlarin sobablori aragdirilmisdir.
Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyast Mohommod Fiizuli adina Olyazmalar Institutunda
gorunan Nodim “Divan”imnin iki olyazma niisxasi ilk dofo olaraq otrafli todgigata colb
edilmisdir.

“Divan”in  miixtolif olyazma niisxolorinin qarsiliglt  olagesi, miinasibatlorini
mioyyanlosdirmak ii¢iin alyazmalardaki tarixlor, imzalar, muollif, katib gostaricilori va s.
geydlar nazors alinmis, niisxa fargloring, sohvlara, bilorokdon edilmis doyisikliklars, slavs vo
ixtisarlara, hasiyalordoki geydlors va s. istinad edilmisdir. Niisxo forglorinds katibin is tislubu,
biliyi tizo ¢ixarilmisdir.Gorkomli alim D.S. Lixagov motni diizgiin vo Sshvsiz kogliron $oXsi
“yaxs1 katib” adlandirmasina baxmayaraq, niisxa forglorinds katibin is iislubu, biliyi, matni
anlama saviyyasi 6ziinii biiruzs vermoakdadir (Lihacev, 1964). Amma tadgiqgatlar bunu demoys
osas verir ki, “sohvsiz” niisxoya rast golmok miimkiin deyil. Sorq motnsiinashiginin nozori
problemlorinin arasdirilmasina hosr olunmus todgigatlara osaslanarag, Nodim “Divan™
niisxalorinin ciddi elmi miiqayisasini aparmis, bir ¢ox farglori, tohriflori, onlarin yaranma
sabablarini, gaynaqglarini va s. iizo ¢ixarmisiq.

1. Nadim “Divan”mmn Baki Niisxalari

Nodim “Divan”min iki olyazma niisxosi AMEA Mohommod Fiizuli adina Slyazmalar
Institutunda qorunmagqdadir. Bunlardan biri ©lyazmalar Institutunun kitabxanasinda qorunan
M-62 sifrasi ilo geydiyyatda olan niisxadir. Olyazmanin 6lgiilori 14x21sm., hacmi 95 varaqdir,
satir say1 miixtolifdir (14-21) va riigo Xatti ilo ko¢iiriilmiisdiir. Olyazma mixayi rongli mesin
cildo tutulmusdur. ©lyazma niisxasinin sohifalarinin bir goxunda dérdbucaq soklinde méhiir vo
mohiiriin igindo “©Ohmad Nadim-1139” geydiyyati mdvcuddur. Bu niisxada diggstimizi calb
edon cahat, geyd etdiyimiz kimi bazi sohifalors hokk olunmus mohiirdiir. Bu mohiir sababiyls
olyazmanin Naodimin 6zii torofindon yazildigi, yoni avtoqraf olmasi fikri ortaya ¢rxmaqdadir.

Ciinki niisxa tizorindo yazilmis tarixo asason sdylomok olar ki, bu niisxo 1726-c1 ildo halo,
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Nodim hayatda ikon golomo alinmisdir. Lakin Azosrbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin
“Olyazmalar kataloqu”nda bu niisxodoki Xottin Nodimo aid olmadigi geyd olunmusdur
(©lyazmalar kataloqu, 1963). AMEA Mohommod Fiizuli adima Slyazmalar Institutunda
miihafizo edilon B-317/11454 geydiyyatl ikinci alyazma niisxa, katib Osman ibn-Mahammad
torafindon toligq Xatti ilo golomo alinmisdir. Titul sohifasi ornamentlo bazadilmis, moatn zorli
corgivayo almmisdir. Olgiisii 12x20, hacmi isa 104 voraqden ibaratdir. Arasdirma naticosindo
bu olyazma niisxonin yalniz 1b-24b vo 51b-104b sshifalorinin Nodims aid oldugu tosbit
edilmisdir. Niisxads yer alan digar poetik niimunalar iss Qoca Raqip Pasaya aiddir (Musayeva,
2004). Miixtolif sotirli (14, 18, 19, 20) vo ciit siitunlu olan bu asar gara rongli miirokkobloa
galoma alinmisdir.

AMEA Mohommod Fiizuli adina Olyazmalar Institutunda saxlanilan vo Nodima aid
oldugu toxmin edilon inca sikasto Xatti ilo yazilan B-645/3020 qeydiyyatli daha bir slyazma
niisxasi vardir. Bu alyazma niisxasinin do yalniz 64b-211b sohifalorinin Nodims aid oldugu
mioyyanlosdirilmisdir vo asar fars dilindadir Manbalorin biza vermis oldugu malumatlara
asasan soylaya bilarik ki, Nadim fars vo arab dillarini miikemmal bilmisdir. Demali, arob vo
fars dillorini miikommal bilmasi vo o dillords seirlor yazmasina dslalot edir. Onu da geyd edok
ki, Nodim Sodrozom ibrahim Pasanin tosobbiisii ilo “Sohaifiil-oxbar” vo “Eyni-tarixi” kimi
moashur asarlari arab dilindan tiirk dilina torciima etmok ii¢iin togkil olunmus elmi heyatds do
istirak etmis, “Divan”mda da bu iki dilde yazdigi manzumaloro yer vermisdir. Bu da yuxarida
geyd olunmusg farsca slyazmanin Nodimo aid olma ehtimalin1 daha da qiivvatlondirir. Bizim
osas todgigat obyektimiz, Nodim “Divan”min geyd olunan bu iki Baki slyazma niisxasindan
olavs Tiirkiyonin miixtalif olyazma xazinalorinds gorunan onlarla slyazma niisxoloridir.

2. “Divan”n Tiirkiya va Azarbaycan 9lyazma Niisxalarinin Tekstoloji Tadqiqi

Qeyd etdiyimiz kimi bu mogalo Nodim “Divan”inin tekstoloji tadqigine Azorbaycanda
moveud olan niisxalori ilo yanasi, Tiirkiys Respublikasinin kitabxanalarinda saxlanilan
olyazmalari asasinda tortib edilmis va ti¢ elmi-tongidi matn da calb olunmusdur. Bunlar Nadim
“Divan”1nin Obdiilbaqi Golpinarli, Muhsin Macit vo Halil Nihat Boztepenin miixtalif dovrlordo
bir ¢ox oalyazma niisxalorinin qarsilagdirilmasindan meydana golmis nosrloridir. Tekstoloji
todqiqatimiz zamani niisxalor arasindaki forqi daha aydin vo rahat gérmoak {igiin har bir niisxani
sorti adlarla adlandirmisig. Nodim “Divan”min Baki niisxalori olan M-62 sifrli aslyazma
niisxosini sorti olaraq “" vo B-317 sifrli nilisxasini “<”, Obdiilbaqi Golpinarlinin nosra

hazirladigi niisxasini “&” (Golpinarli, 1951), Xolil Nihadin nasr etdirdiyi niisxasini “z> (Nihad,
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1338-1340) vo Muhsin Macidin hazirladigi nasr niisxasini isa “»” (Macit, 1997) harflari ilo
isaralomisik.

Nadim “Divan”min matnsiinasliq baximindan arasdirmaqla motnin hansi tahrifloro maruz
qaldigimi gostormok miimkiindiir. Matnlorin Katiblor torafindon tohrif olunmasi haqqinda
akademik Y. T. Bertles yazirdi: “Malum oldugu kimi Sorq katiblori ancaq istisna hallarda
vicdanli sokildo motni kogiiriir vo otiiriirdiilor” (Bertel’s 1957). Niisxa farglorini xronoloji
ardicilligla miisyyanlosdirmok {iglin miioyyan qaydalardan istifado olunmusdur. Noadim
“Divan”mi Azorbaycan vo Tiirkiys olyazmalarinin miiqayisali todqiqi zamani oSorin niisxa
forglari agkar edilmigdir. Matni kogiiran katiblor torafindoan beytlordoki bazi sézlor ¢ixarilmus,
basqalari ilo avoz olunub va ya yerlori doyisdirilmisdir. Misralarda da bir sira dayisikliklar,
tohriflor oldugu noazoro garpir. Belo Ki, boazi misralar ixtisar edilmis, yerlori doyisdirilmis vo ya
motno yeni misra va beytlor olave olunmusdur. Bashqlar doyisdirilmis, qisaldilmis vo ya
motndon ¢ixarilmisdir.

3. Bilarakdon Edilmis Doyisikliklar

Beytlorda bazi sozlarin digar sozlorlo avaz edilmasi, doyisdirilmasi:

Sozlarin oavaz olunmasi, basqa sozlorlo doyisdirilmasine biitiin niisxalords toesadiif olunur.
Onlar1 asasan ii¢ yera bols bilarik:

a) Tiirk s6zlarinin tiirk s6zlari ilo avaz edilmoasi;

b) Tiirk sdzlarinin arob-fars sozlari ilo ovoz olunmasi v ya oksing;

c) Orab-fars sozlorinin arob-fars sézlari ilo avoz edilmosi;

Tiirk sozlorinin tiirk sozloari ilo avoz edilmasine demok olar ki, niisxalarin har birinds rast
golmoak miimkiindiir: (o sol) Js& s: &, 2a; (us ol) Js) Uish: 4, 278, &, 269; (Oniimdo) exSsl : ),
11a (yanimda) b : 31 2 41 «329 ¢ (doxi) 22 :10b - T (honiiz) Jsi : 38 < 39 « 333/
(nadondir) : xis 345 9a T (nadir) L 2 45:40¢ » 33 <3 34/z (s0ylo) :5b - (8ylo) 4Lis): 204223237 /
(bir) »=2a - (an1) 11 a2 743 18/z (Syiib) <5 :9b-T (alub) <« sl:» 42 <35 G« 35/ (eylomisdim)
axialil: Ob | (bilmisdim) - :pxialn 41

Tiirk sozloarinin orab-fars sozlori ilo avoz olunmasi vo ya aksina hallara az da olsa rast
golmok olar: (giinog) &S :2a - (giilson) &S : 10 <2 6 3«18 ¢ / ((sana) ~«34G¢ 35 ¢
K :395 -(kita) GaS:37 »¢ 33z <100

Orab-fars sozlorinin digor orob-fars sozlori ilo avoz olunmasi niisxalords daha ¢ox
qarsimiza ¢ixmusdir: (balay1) 4¥b:1be (mdvzunu) )< 2744 <2645 <1347 (siyah): zles, 3b!
(safi): Alwa15¢12¢319/z (xarinda) s a:6b -i(xakindo): sxSWA25¢.24¢325 ~ / (valayayer) s 4 s
:27z (divanxana): 43ai) 5328¢529¢38a/! (Sohar): e 33445 (sadr) : _x= 30 «z12a/1 (xuda) 125
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1007 - (foda) :1439 <40 «333 /z (amal ) JW:403 - (igbal):Jusd 39 <33« 11a/! (giiftar) LU :
29z - (roftar) : Jt@,31 « 240 «311b/1 (kaman) osS:5al (kan) olS:19 17 «322/z (Nogo) 4xii:5a |

«(révnaq) 5,:20 of (Ki) 4S :9bi(pas) o :42 235 <335z /(giryayi) =b.S:9b'- (guyayi) :
sS4l 34 G 35z

Tekstoloji tadqig naticasinds se¢diyimiz beytlordaki sozlorin birininin digoari ilo ovoz
edilmasinda, doyisdirilmasinds miiayyan farglarin oldugunu miisahido etdik:

a) Soz doyismolorinds mona doyismir. S6zlar formaca forgli olsalar da, mozmuna xalal
golmir, onlar bir novii sinonimlari ilo avoz olunurlar. Buna beytlor tistiindo niimuna goéstara
bilarik:

@l 2 Jdisa aS Judlig) e (320 23
Do OV S oS Sl alses o

San oyle bil ki, cusisi-doryayi-iztirab,

Cani-homulo kongari-kuhi-giran virir.

b 2 b ga a8 Ju dbygdi (1 122¢a 5D

San soylo bil ki, cusisi-doryayi-iztirab

e Ola g Ayl I (5 8 S shr 1040643 92
cile a2 Sy el sal & yas

Satvati-gohri edor eylasa formani-masir,

Misrin ehramin edor kagidi-badi-moltan.

Dtess (e Al g) S (5 gd (s 1D
Satvati-gohri edor olsa formani-mesir.

A0 S dndy z8 j aalewi cll @ o adian:406a33¢3347

o 560 JBA p kil g

Demisdim ban qulun tonhaca bir qag dofa gorduna,

Bohey zalim nadir bu xatir-azarivii xod-rayi
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s sl Hhla s A A 03]

Bohey zalim nadandir bu xatir-azarivii xod-rayi

padialy (a8 saie 3 lala e len41¢p34¢335¢
S o3 jludaa alla da i 5 5) 00, 2

Duayi-izz i cahin zimmatimds forz bilmisdim,

Edoardim ruzi-sab modhinlo maclislords guyayz.

p el (1 8 oadia Al 55 sle 29T
Duayi-izz i cahin zimmatimds forz eylomisdim.

Birinci niimunads (320, ¢23 niisxalorindo 4his) (Oylo) sozii 22a, 5Sbhdisd (soylo)
formasinda verilmisdir. ikinci niimunodo 10p, 63 4l (eyloso) 1b 4dsll (olsa), {igiinciido 40,
33, 34 niisxolorinda 43 (nadir) 9a niisxesindo  uidi(nadondir), dérdiincii niimunada 41a,
34, 35¢ niisxalorinds adduly (bilmigsdim) 9bl niisxesinda adield  (eylomisdim) soklinda
verilmigdir. Goriindilyii kimi niimuns verdiyimiz bu misralardaki s6z doyismoloring
baxmayaraq heg birinde mona doyisikliyi nozars garpmir.

b) Beytlords elo s6z dayismalarine do rast galirik ki, mona nisbaton doyisir:
Osils Lyl g st pun S ear(811) o, (S18) T, (S7) &
O Slsanna )5 anS Sl (35 Ka

Mehr kim cismi-miinavvar deyii tarif olunur,

Sana yox nisbati kim nuri-miicassamsan san.

Osilsl sl 50 ) sie s 2 jea: (2b) )
Mehr kim cismi-miinavvar deyii tabir olunur

adlay 53 3a s 43l 523 (ous S 4wy 5has) (28) o, (29) (3 8al

Otursa kiirsiyi-divanays vermoaz Narimana,

Nigahdarani-divanxana songi-nardiiban iizrs.
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o008l Ol il (Vg 0SS 277

Nigahdarani-valayi-yer sangi-nardiiban iizra.

Ol il gle¥) el of 03 S 43:31404 143297
U daal (gal ) (€ oS o il

No gbrdiim, ah aman, al-aman bir afati-can,

Goliip yanimda giinas gibi oldu lama nisar.

Dl sl ol gl S R S s 2S5l 5K 11l

Goaliip oniimda giinas gibi oldu loma nisar.

kg iy Jg) 5 AalaS (53 e et 290 40278 (1417

ol ey Al 5L A Sl )

Homon murad togafiildiir ol biitiin yoxsa,

Zabani bastayi-naz isa ¢esmi lalmidir.

and g oy ) Milas Al lea: :6al

Homan nigahi toqafiildiir ol biitiin yoxsa

Birinci niimunads (s11)a, (s18)z, (S7)& niisxalorindoki < as (torif) sozii (2b)) niisxasinda
225 (tobir) kimi, ikinci niimunado 28a, 293, '8b, 4ladl g 2 (divanxano) 27¢ niisxosindo s (=¥
(valayi-yer), iiciincii niimunado 31a , 41, 29¢ niisxolorindoki ¢ b (yanimda) sozii 11al
niisxasinds ¢ Syl (6nlimda), dordiincti niimunads iso 290a, 2788, 141z niisxalorindaki 3
(murad1) 6al niisxosinds S (nigohi) soklinds verilmisdir.

Liigoto nozar yetirdiyimizdo, bu s6z doyismoalori arasinda ¢ox az da olsa mona forginin
oldugunun sahidi oluruq. Belo ki, “torif” sozii oarabcadir — bir qavrami tofarriiati ilo, miifassal
sokildo ifado etmok monasindadir, “tobir” soézii do orobcadir monasina goalinco bu s6z do
“yozmaq”, “mona vermoak” demokdir (Devellioglu, 1995). “Divanxana” s6zii genis salon

monasindadir, “valayi-yer” iso farscadir vo yiiksok yer monasindadir. Oslindo bu soz

birlosmasinin birinci torofi farsca, ikinci torafi iso tiirkcadir vo birinci torafi olan “vala” s6zliniin
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asl yazilig formasi “bala” soklindadir vo “yiiksok” monasini verir. Digar bir niimunads iSo
“yanimda” sozii “onlimda” sozii ilo avoz edilmisdir. Belo halda boyiik mona forgi olmasa da
istigamat baximindan forq nazars ¢arpir. Dérdiincii niimunads “muradi” vo “nigohi” sdzlori bir-
birini avoz etmisdir. “Murad” sozii arzu istok, magsad moram monalarindadir, “nigoh” iso baxis
monasinda olsa da beyt daxilinds 0 godar doa forgli mona calar1 yaratmamaqdadir.

c) Nadim “Divan”inda ayri-ayr1 sozlorin doyisdirilorok basqa s6z ilo avaz edilmasi
naticasinds nisbaton vo ya tamamils tozadli mana doyismasi do todgigat naticasinds aydinlasdi:
Al G 5a 4SS 2134 (522), (S19)p, (S17)3
S 5 s dlia s adddy 5 oo

Boxsandeyi-yegano Ki, bir murun istoso,

Dostii-dilina hovsalayi-bohr i kan verir.

QLS 5 s dlia s aids 5wt (5a))

Dostii-dilina hovsalayi-bohr ii kaman verir.

abyl Ll als 83 (i 0l ) 50 (5a))

DA Ol e Adis yaand)

Dovriin bu feyzi-nogayi-cami-nosat ilo,

Zali-sipohra nasayi-omrii-covan virir.

s Ol sae AUy e paadl ) :(520)p

Zali-sipohra révnaki-omrii-cavan virir.

Do Ol e Ala o aand) ) :(522)g, (S18)dG
Zali-sipahra mayayi-omrii-covan virir

538 28558 G AL £ e 1(18)C, (7)3, (20)
065 0328 b3S 1Sin 538 il

Sords bir dag yaqub namimi xursid qodu,

Etiraf etdi sona aczini gorduni-kuhon.

34



Akademik Tarih ve Diisiince Dergisi Cilt:12 / Sayr:2
Yusubova / 27-41 April 2025

OS50 K A i il Gl yiel 1(11)a
Etiraf etdi sons rigqini garduni-kuhan.

[k niimunads (s22)z, (s19)a, (s17)c niisxalorindoki ¢ (kan) sozii (5a)! niisxasinda ¢las
(kaman) kimi, ikinci niimunads (5a)! niisxasindoki & (naso) sozii (520)a niisxoasindo &uigy
(révnaq), (s22)z, (s18)a niisxalorinds 4 (maye) formasinda, iigiincii niimunados iso (18)g,
(7)3, (2b)) niisxalorinds A (aczini) sozii (11)s niisxesinds A2, (riqgini) soklinds
verilmisdir. Niimunalordoki sdzlarin monalarina baxdigda bels bir mana farglori ortaya ¢ixir:
O\ (kan) fars sozidiir-filiz monbayi, filiz yatagi, bir seyin monbayi, gaynagi monasindadir.
Os(kaman) sozii do fars dilindadir, yay, kaman monasini verir. Bu s6zlorin beyt i¢inds forgli
monalar yaratdigini heg¢ ¢okinmoadon geyd edo bilarik. 4dd (naso) sozii arobcadir yenidan
meydana golmos, naso, kef, sevinc monalarindadir, €¥s, (révnoq) orob sézidiir, parlagliq,
gozallik, tozalik, bozok monalarindadir, 4 (maye) soziiniin asl vo lazimh maddo, pul, mal,
iqtidar, giic vo S. monalar1 vardir. Jjas (aczini) zeiflik, giicsiizliik va's., &8, (riqqini) soziiniin
isa qullug, esirlik, kolalik va s. monalar1 vardir. Niimunoalordon va liigavi monalarindan da
gorlindiiyli kimi, niisxalords bir-birini avaz etmis bu sozlor heg do eyni moana ifads etmir, hatta
bozon tamamils fargli, tozadli manalar da yaradir.

Nodim “Divan”inin niisxalorinds yalniz sozlorin &zlorinin deyil, hom do onlarin
sirasinin, yerlorinin doyisdirilmosi hallart da miisahido olunur. Beytlordo sozlorin yerlori

doyisir, amma mona doyismir. Masalon:

by ) aile ik g U ) 1a: (524), (S22) &3, (s6a)!
Hobbaza ey tacii taxtin mayeyi-zibii-fori,

Alomin arayisi, miilkiin tirazii zivari.

SR ) Ale dali g S 5) s 1(522),

Hobbaza ey taxtii-tacin mayeyi-zibi-fori

g 3 4 GRLIS a5y ol (5 50:(283) g5, (143)
O3 e et e i e

Turki nazmda boyls kosayis nadir Nodim,

Tabin sanin muhibbi-nasimi-saharmidir?
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i 4l (LS aly gy 0aS ji alii: Gh
Nazmi-tiirkida boylo kosayis nadir Nodim

Birinci niimunado (524),z (s22), &(s6a)! niisxolorindo <idiy zU (tacii-toxtin) soz
birlosmosi (s22)s <lali g i (toxtii-tacin) Kim yer doyisdirmisdir. Ikinci niimunada iso (283),
(143)z niisxalorindo sxalai S 5 (tiirki-nozmdo) séz birlosmasi 6b< niisxosindo o8 3 alai (nozmi-
tirkido) soklindo yer doyisdirmisdir. Lakin biitiin bu farglor vo buna banzar niisxalords rast
galdiyimiz digar niimunalordaki doyismalor prinsipial mona forqi yaratmamus, seirin mana va
ahong gozoalliyina har hansi bir xalal gatirmamisdir.

Beytlordo sozlorin olave olunmasi Vo ixtisar edilmasi: Nodim asarlorinin alyazma
niisxalorinda sozlorin vo onlarin yerlorinin doyismasi ilo yanasi, yeno sozlorin alavasi va ya
bilorokdon motndon ¢ixarilmasi, ixtisar1 hallarina da tosadiif olunur.

Hor hansi s6z va ya ifadanin slavs olunmasi:

D ded s 2 Caae b gdie ol AL A J51:285, 144¢

BETIRPENNENpURIPVIKTEIR JEWY

Ol xosxirami-igva ocab qangi sudadir,

Seyli-siriski-didom ani ciist u cudadir.

D edses (Aol A g 51288

Ol sarvi-xosxiram gangi sudadir.

G2 ooly And s A odied edndy e 1 285, 145¢

D205 Ladio )l adis g

Sar-pangayi-gaminda hoalak olsa gara yox,
Sohbazi-¢esmi-yars Nodima riibudadir.

20350 dd slapdio b adia el 1288 &
Sohbazi-¢esmi-yara Nadimayi-dil riidbudadir

s 58 U3 (sl (35S (5 5 5m 5048 (28:334, 433, 307

D Qe g a4l Gy JlsS
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Qacan ki, bu sozii gus etdi dil galub bihus,

Komali-heyrat ilo hom ¢ii surati-divar.

Chsgn J3Jg il (S (5 ) gm 248 0ad: 1 11b]

Qagan ki, bu s6zii gus etdi ol dil bihus.

Beytlords bazi sozlorin ixtisar edilmasi:
Aaig )2 Dpa paindi AlSha 312924 <2845 <144

oS @l s A e S dee 0

Yadi-xatinla nosoyi-heyroat dorunuma,

Ciin seyli-novbahar xurusan olub galiir.

Aais ) 3 s pdladi Ay 17

Yadi-nosayi-heyrat dorunuma

D sl ) e Juald el ) aS ellad 12924 <2845 <1447
D3S @slsh a5 Jies (i 4l s

Xattin ki rogki-fasli-baharan olup golir,

Sormayabaxsi-siinbiilii reyhan olup golir.

DS sl ol eld ) aS ellad 1730

Xattin ki, rogki-baharan olup galir.

Glisal ) S gl (i Al a0 2S5l 291a | 2833, 144

Bildiyim xunriz iss ¢esmi o garkaszadanin,

Sir fkafirdir no imanin na Islamin bilir.
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Glioal ) S a5l cadia Al () 53 aSpaly 1780

Bildiyim xun isa ¢esmi o garkaszadanin.

aals Ul lins oS a8 5 i idbis | 2825 , 1387
)J#c)&ddd@wwo_\.q)’g

Sar fiiruqaxi gohi soxtlik eylar bilmam,

Boazmdo sisoyi-mey minayi-dilo haramidir.

D a0 A aly (sliveguindi e 3 12733

Boazmdo sisayi-minayi-dilo haramidir

Beytin misralarindaki doyismalor: Nodim “Divani”nin olyazmalarinda ayri-ayri s6z vo
ifadalorin vo yerlarinin doyisdirilmasindon alavs, ham do biitév misralar bagsqa misra ilo avoz

olunmusdur:

abil iy 0 g S A & e274a 134z lbe
W b g (i 0asla JS

Moarrix heybatini gériib dorpasand ilo,

Sokli-molokds siri-jiyan sdylorim sana.

Sk g et 4S8 55550 w2 L Si26503

Guya deyip durur ki, homan s6ylarim sana.

B3 Ok sl ) el salasinl (3514401148207

A g) Q830500 A Sliy)

Sovqi-istedada gohri-ayin idiip yarani-nozm,

Etdilor giilrizlor avizo diikkan iistiina.

i gl WS LS 40 4 (el ) 4 51:3a)

Urma zaxmin sinays peykan peykan {iistiino.
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A5k e ¢ on ¢ 0l 24, 2335, 24C

Dasti-gahrindan roxi-garxi-kuhon nilufari,

Bagi-litfiindon behisti-hast bir virdi-tori.

S oM Gie Al O ks & > :6b]

Coarxi-¢arimdan ola arsi-miiallarin biri.

glon kS U ne ahan ) 2 ald ey 258 2533, 25¢
s GlilS 2y ey 2 Qs gl

Yani qildin madrass ilo abdi-nakamin ¢irag,

Old1 canam Nodimo bandoganin doftori.

) i 2 (lea alia 5 Al el 23 2K 73

Kim Nadimin old1 xitabs cohan desin adin.

Beytlorin, misralarin, ixtisar edilmoasi vo yerlorinin doyisdirilmasi: Todqiqat zamani
Nodim “Divani”nin olyazma niisxolorindo misralarin, beytlorin ixtisar olundugu, yerlorinin

doyisdirildiyini miisahida edirik.

e sh Al Goh pwod) Jhgaidld cday 63,19

) (13 0 534) 95 Tl b Ay 58

Boggoi-faxtovas zadoasi tavuq ilo togar,

Gorsa formanini xab igra zani-abistan.
G Oyl GrOS O S 3B LA 1197, 64
Darbeyi-nizs vii kupalins takat giictiir,

Hod bas1 geydini gérsiin goziin, agsin covsan
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CeS Gl 4dliad o s aalas (plida, 53, 197

(el (lridl s 4y o & jha e

Ibni-Hacib haromi-fazlina derbani-kemin,
Mir Sadrin serina mevkifi-nali-memen.

Yuxarida verdiyimiz niimunalor Nodim “Divan”inin Baki slyazmalarindan biri olan |
niisxasinds yoxdur. Bundan basqa “Divan”da bazon misralarin da ixtisar edildiyini, digar misra
ilo birlosdirildiyini do miisahids edirik.

4. Tasadiifi Sahvlor, Maqgsadsiz Edilmis Dayisikliklar

Orta asr adabi asarlorin, tarix, niicum, tobabat va s. aid abidalarin nasildon-nasils kegarak
glinlimiizo galib ¢atmasinda katib vo Xottatlarin rolu avazsizdir. Belo ki, Katiblor asarlorin
niisxalorini ko¢iirarkon bazon sozlori diizgilin oxuya bilmoyarak basa diisdiiklori sokildo yazmus,
ya da sadaca soziin formasina baxaraq koglirmaya ¢alismiglar. Hotta tolosik kogiirdiiklorindan
horflori unutduqglarina vo ya noqtolorini diizgiin qoymadiqlart kimi hallara da tosadiif etmok
olar. Biitiin bu kimi xiisusiyyatlor Nodim “Divan”inin slyazma niisxalorinds do mévcuddur.
Tadqgiqatlar zamani digor niisxalordo olan eyni formada mogsodsiz doyisikliklara, katib
Xotalarina “Divan”m Baki niisxalorindo do qarsilasiriq. Bu, osason, Katibin sohvon noqto
isarolorini ya artiq, ya da oskik qoymasi, hor hansi harfi unutmasi ilo xarakterizo olunur. Belo
ki, katibin mogsodsiz olaraq etdiyi bu sohvlor bozon anlasilmazliglar yaradir. Masalan,
“Divan”1n 1b | niisxesindo Sadrazom Sohid Dli Pasaya hosr olunmus gosidads L sk (tdvr) sdzii
yanlis olaraq sk (t6vz) soklindo yazilmigdir. Eyni qoasids do s2:é 5 (pusido) sozii s2:é 52 (bugido)
7h 1, o allura iy (jongi-sodsaloesi) ifadosi o 4lbwra <li ) (rongi-sadsalosi) 2b T vo s. kimi
yazilmigdir. Belo niimunolorin sayini ¢ox artirmaq olar. Fikrimizco, verdiyimiz niimunslor
moqsadsiz edilmis doyisikliklor hagqinda miiayyan fikir yaratmaqda kifayotdir.

Notica

Nadim “Divani”nin Bak1 niisxasindoan verilon niimunalordan ds aydin olur ki, hagigoton
do katib digqgatsizliyi sobabi ilo yaranan farglar bir sira mana tahrifloring gatirib ¢ixardir. Belo
hallarda s6ziin diizgiin oxunmasi {iglin beytin, misranin {imumi manasina asaslanaraq harfi
tohrif olunmus s6zii matno uygun galocok monani oks etdirdiyi formada oxumagq mogsads

uygundur.
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